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Sub unu m unte ’n vale, unde se resfacia 

F irea  ’n a sa arte  m agica, m aretia,

Si prin lunc’a verde curge 'n  linu la vale 

P in tre  flori plapande riulu de c ris ta le ; 

E r  zefirulu fragedu le'gana ’n plăcere 

Cu suflarea-si blanda mii de floricele; 

Mic’a  filomela canta melodii

Si acorda ’n animi tainice armom'i.

O copila m ân d ra  ca unu angerelu 

P in tre  floricele am bla ’ncetinelu,

P a r’ câ firea-m am a in a ei creare

I-a  p redatu  din daruri fâra de c ru tia re : 

G ra ti’a-i suride de p re  buzisiore,

F lorile  rivale vreu sâ o a d o re .

F ru n te a  i-o obduce farm ecu de plăceri,

Si p re  sinu-i canctfdii salta desfetâri.

•
Ochii ei ca m ur’a, ageri si ’nfocati

A u ’necatu  ’n sine foculu din Carpati, 

Pasiulu ei p falnicii, falnicu câ-e romana, 

Florile-i se ’nchina ca Ia o reg ina ;

F lorile-o adm ira si se umilescu,
M untele-i se pleca la tipu-i cerescu, —

Riulu se opresce4â dulcele-i graiu,
P a re  câ unu angeru  n descinsu din raiu.

Si cu mic’a-i m ana, m andra albiora 

L ega floricele in tr’o ghirlandiora ;

P in tre  floricele laurii asiedia,

Si din oclii cu lacrem i mi-le roureza :

Ce se fia sem nulu, cui o impletescc ?
L a  unu ju n e  vrednicu care o iubesce.

Spune-m i copilitia cu ochi angeresci,

Cui impleti cunun’a, cui o pregatesci ?

L a unu  bravu  ce ’n lupta scie-a se luptă,

Si p en tr’a  lui tiera  sufletulu si-ar d â ;

Câ-ci ce-ajunge-am orulu si a lui plăcere,

Candu tie r’a suspina ’n lan tiu ri de dorere ?
Celu-ce nu-si re lup ta  glori’a s trăbună

Nu-e dem nu de rom ana neci de-a ei cununa,

P en tru  liberta te  sufletulu nu-si pune

Nu-mi m erita-am orulu neci strabunulu  nume.

Ioane Papiu.
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mm m m wmm ravnoa. ;
(Novela. U rm are.)

—  C e?  L’arn  despretiu itu  ca pe unu  ne- 
bunu. Ce felu! eu se me m aritu  dupa feciorulu 
unui dascalu ro m an u ? !  Mie-mi trebuie unu 
barba tu  de rangulu  meu, carele se fia si in 
stare a me tîne dupa eerintiele pusetiunii mele 
in vieti’a sociala, — se me duca in baluri si in 
alte petreceri, care se aiba atât’a avutîa  ca se 
potemu noi dâ seratele cele mai strălucite si 
pompbse, si care sâ-mi cumpere in fie-care se- 
sonu celu pu tînu  d 6ue-trei vestminte frum6se si 
făcute dupa mod’a cea mai noua. Astfelu de 
barbatu  mi-trebuie mie si nu atare trasu-im- 
pinsu ca Borovanu.

— Me ierta, amic’a mea, dar eu nu sciuca 
Borovanu se fia unu trasu-impinsu, din contra 
lu-cunoscu ca pe unu june  fbrte de treba.

— H ahaha! tu  faci pe advoca tu lu  lui Bo
rovanu, pare-mi-se câ acum a nu a tâ tu  mintea, 
ci anim’a ta  a vorbitu. P re  iub it’a mea amica, 
spune-mi dreptu, nu cum va iubesci tu tenerulu 
acesta?

— Curiosa deducere!
—  Y a se dîca nu-lu iubesci. Crede-me câ 

neci nu merita, — precum dîce Y ictoru H ugo
— se auresci anii vieţii lui cu am orulu teu. 
Apoi eu neci nu presupunu despre tine, ca tu  sâ 
iubesci pe unulu  ca si acela, carele pe tine nu 
te iubesce.

— De unde scii tu  as ta?
— Cetesce scris6rea acesta, ce densulu mi- 

o tramise adi o septemana in minutulu depăr
tării sale.

Sor’a notariului incepu a ceti epistol’a ce 
suna asie:

„Angerulu vieţii mele! Adorata Lucretia!
„Afacerile diregatoriei mele mi-demanda 

ca se caletorescu prin satele vecine.
„Doue septemani nu te voiu vede, dar voiu 

cugeta necontenitu la tine. O! tempulu acesta 
va fi p r 6 lu n g u  pentru  mine.

„Pana atunce, te rogu, primesce salutarea 
mea, carele purure  te voiu stim a si adora!

C orneliu  Borovanu.“

 ̂ So r’a notariului albi ca parietele, scapa 
scrisârea din mani si nu potu se vorbesca neci 
unu cuventu.

— Ce ti-e, Lucretia? — in trebâfe t’a ju d e 
lui cercualu.

—  Mi-e cam reu.

— Asie dara  va fi bine se te cu lc i; me 
ducu si te lasu a paueâ in linisce. Pâ, au revoir, 
amic’a mea!

Sor’a notariului rem anendu sengura, ince
pu  a plânge dorerosu.

Gâcit’ati acuma, cine e junele fericitu pe 
care dens’a lu-iubesce ?

Iubitulu meu amicu Corneliu Borovanu.

V II.

Demaneti’a, cand notariulu dupa nopteacea 
vifor6sa se tredi, seu mai bine a dîce se scolâ, 
incepu a se preamblâ cu pasi repediin chili’asa.

De odata diarx pe pamentu o epistolu- 
tia. O luă susu. E ra  seris6re femeiesca. Se uita 
la  subscriere. Era subscrisu numele „Lucretia.“

— Hah! o epistola amorosa a muierii me
le! Asie dara totu-si nu m ’am insielatu in  pre
supunerea mea. Soci’a mea in tru  adeveru iubesce 
pe Borovanu. H ah! perfid’a m ’a trada tu!  Dar 
se vedemu ce-i scrie ? !

Notariulu incepu a ceti epistol’a urm at6re:
,,Iub itu lu  meu amicu !
„Mane dupa media-di voiu esî singura la 

pream blare in dum brav’a orasiului.
„Speru câ nu me vei Iasă a me preamblâ 

in singuretate.
Lucretia/-'

— Seiut’am eu delocu, câ soci’a mea m’a 
insielatu. Inse totuşi n’am cutediatu a crede cu 
siguritate. Acuma inse am unu testimoniu ne- 
disputabilu despre necredinti’a ei.

— O! Domne, cine ar fi cugetatu, ca o fe
meia, pe care o adoram ca pe angerulu vieţii 
mele, pentru  care asiu fi fostu in stare a sacra 
totu ce am eu pretîosu, — se me insiele atâtu  
de u r i t u !?

— Cu ce simulare măiestrită mi-spunea 
si eri, câ me iubesce, câ me adora. Ochii-i pri- 
viau cu ardore amorosa a supra mea. Manile 
sale me inbratîsiara cu doru. G uriti’a-i frumosa 
me sarutâ ferbinte. Cine ar fi cugetatu , câ gu- 
r i t i ’a acea mintiea, câ ard6rea ochilor, câ tote, 
tote sunt false, insielatore ?!

— Bine câ gasxi scris6rea asta! Acuma 
voiu pune capetu acestei fara-de-legi. Mi-voiu 
da eu insu-mi. satisfactiunea. Voiu resbunâ ne
credinti’a muierii mele, si resbunarea mea v a  fi 
infiorat6re, intocma ca pecatulu ei.

— Dupa media-di voiu merge si eu in 
dum brav’a orasiului, si. vediendu-i îi voiu im- 
puscâ pe amendoi.
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— Ba, nu! Nu-i voiu impuscâ. Ah! sen- 
tiescu câ iubescu multu mai tare pe soci’a mea 
decâtu s’o potu omori. Nu, voiu lasâ-o sâ tră 
iască. Ce voiu face dara?

— Voiu incepe procesu de despărţire.
In t r ’aceste cine-va batu  la usia. Notariulu

o deschise. In tra  soci’a sa. Elu o primi rece si 
se ’ntorse de câtra ea.

— Esti morbosu, dragulu meu ?
— Ba.
— Avusi a sera multu de lucru, de nu ve- 

nisi a cina ?
— Ba.
— Ti-s’a intemplatu atare nenorocire.
— Ba.
— D ar c.e ti-e pentru D d ie u !
— Nimica.
— Angerulu vieţii mele, spune-mi dar ce 

te dore, ca se-ti potu fi in tru  ajutoriu, — si 
dupa aceste v6rbe lu-imbratîsia delicatu.

— Dâ-mi pace! — respunse barbatu lu  si 
desfacundu-se din bratiele ei, o respinse cu dis- 
pretiu.

— Iubite, tu esti maniosu.
— Ba sum vioiu. — Si incepu a ride, dar 

risulu acesta era infioratoriu, semenâ cu risulu 
nebunilor.

Muierea se sparia si se uita cu frica la ba r
batulu seu, apoi in trebâ 6 ra :

—  Spune-mi, d ragu lu  meu, ce te d6re?
—  Aice me d6re.
— Anim’a?
— Da, inse nu te teme, nu e pericolu, de 

a sera m ’am dedatu acuma a suporta si acesta 
dorere infricosiata.

— Nu te pricepu.
— Me vei pricepe acuşi. Dar si pan’ atunce 

se scii, câ m orbulu  acesta nu e mai multu peri- 
culosu pentru  mine. P6te câ neci nu mai am  
anima. Si daca mai am, apoi acea e numai o 
petra nesimtîtore.

Dup’ aceste esî din chilia. Serman’a fe
meia incepu a plânge cu amaru. E ra  de opiniu- 
nea, câ barbatulu ei a — nebunitu.

V III.

Dupa media-di la patru ore sor’a no ta riu 
lui siedea singura in chilia. E râ  trista chiar ca 
si atunce cand o vediuramu mai pe urma. Cum 
sâ nu fia trista o fetisi6ra, cand am antu lu  ei o 
parasesce?!

In tr’ aceste se deschise usi’a ,  intrandu 
amiculu meu Corneliu Borovanu. E râ  o suprin- 
dere f6rte plăcută acesta pentru domnisior’a

Lucretia, si tresari ca electrisata, totuşi se retî- 
nii si-lu prim i câtu  se p 6te de rece. Asie-ti t re 
buie, frate  Cornelie, daca ai pecatuitu in contra 
delicatetiei!

— Ti-sarutu manile, angerulu  meu.
— Plecatiune, — respunse Lucretia rece.
— Cum ti-ai petrecutu dîlele, de cand nu  

te-am vediutu.
— De si nu atâtu  de bine ca dom ni’a ta . .
— Domni’a ta ? . . . Lucretia de cand sum 

eu dom ni’a ta  ? Ast’a nu e agrairea ce-ti dicte- 
dia a m o ru lu !

— A h ! se lasâm u amorulu pentru alte 
fiintie cari iubescu si sunt iubite, câ-ci a iubi 
si a nu fi iubita e dorerea cea mai cumplita, me 
infioru numai a si cugetă la ea.

—  Nu pricepu v 6rbele tale . . .
— Te rogu, domnule, nu me numi mai 

m u l tu  per „ tu “  — p 6te câ inca atare feta mai 
incantatore, mai culta decâtu mine, unu „angeru 
alu vietiei“ domniei tale, o fiintia ,,adorata" 
s’a r  mania, de cum va ar  află, câ-mi dîci: tu !

— Domnisi6ra, eu . . .  . intru . . . .  adeveru 
nu  p r i  cepu ceea ce voiesci sâ-mi spuni.

— Mangaia-te, câ vei pricepe-o; se va gasi 
cine-va care ti-va esplicâ-o. Neci eu n ’am price- 
p u tu  portarea domniei tale de o septemana in- 
coce, inse . . .

— Inse?
— Se gasi cine-va care mi-o esplicâ. Ce e 

dreptu esplicatiunea mi-costâ m ulta  si mare 
•dorere, dar in fine suportai si acesta, si acuma 
nu me mai temu sâ moru de dorere.

—  Lucretia mea! . . .
— Inca odata te rogu, domnulu meu, se nu  

me numesci asiâ, câ-ci altfelu voiu fi silita a te 
lasâ singuru.

— Domnisi6ra, te rogu, te conjuru, spune- 
mi verde ce te d 6re ? ce am gresîtu  ca sâ me 
potu escusâ.

— E bine, sâ vorbim u dara fâra reserva! 
Domni’a ta n’ai fostu de o septemana la mine.

— Nu, câ-ci — precum scii —  fui impe- 
decatu prin lucruri oficiâse.

— 0 ! sciu pre bine, câ ai amblatu in sa
tele vecine. D ar sâ gatâmu iu t e ! Spune-mi, 
domnule, câ daca nu m ’ai iubitu neci cand, de 
ce mi-ai ju ra tu  am oru netrecatoriu ?

— E u nu te-am iubitu ? Te-am iubitu  din 
momentulu in care te-am vediutu  mai antâiu, 
te iubescu si acuma, si am orulu meu nu se va 
stinge decâtu numai de odata cu vieti’a mea!

(V a urm â.)

Iosifu Vulcanu.
31*
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Discursti
despre istori’a literaturei italiane.

VI.

Amu adjunsu la seclulu XVII. — In p r im ’a 
diumetate a acestui seclu de patru ori seb a tu ra  
străinii pe câmpurile Italiei, fara ca popordlu 
se fia luatu parte la a lta  decâtu —  la suferin- 
tie. Dar’ de la anulu 1748 a incepuţu o pace de 
48  ani. suptu care incetandu brutalităţile m ili
tari, Itali’a nu se simtiâ anca sanetoşa, dar1 se 
pregatiâ  a fi. Principii, acum nu atâtu de reu- 
tatiosi, dar’ neci totdeauna buni, concentrau la 
sine tote prerogativele, dar’ lasau la poporu 
acea administratiune comunala si provinciala, 
ce este totdeauna cea mai positiva salva-guar- 
dia contra esorbitantieloru. Domnitori străini 
acum nu mai erau  decâtu numai inL om bard i’a.

Ingen iu r i  alese se aplicara a reforma dife
ritele ram e ale sciintiei omenesci. In fisica, 
chimia, istori’a naturala, in matematica, se fa- 
ceau progrese din dî in dî. Asemene in medi
cina.

Mulţi au scrisu si in cestiuni teologice, intre 
alti Sigismundu Gerd.il, (1718— 1802) savoianu, 
care a scrisu bine atâtu  francesce si lntinesce 
câtu si italianesce.

Apoi Nicofa Spe.dali.eri in cartea sa, „Diritti 
dell’uomo44, combate masimele lui Rousseau.

Mai t 6ta cetatea si avea istoriculu murii- , 
c ipa lu ; a fara  de aceea erudiţi, cari stringeau 
m aterialu de istoria. Muralori, care se chiama 
părintele istoriei italiane, acestu ingeniu vastu 
a publicatu o mulţim e de coleptiuni istorice; 
a fara  de aceea a scrisu o mulţime de alte opuri 
crestinesci. In „Perfetta poesia44 esamina poeţii 
italiani nu fâra gustu  si finâtia, dar’ n ’are acea 
elevatiune atâtu de neceşaria la ori-ce critica 
buna. Scipione Mafiei anca este unulu dintre cei 
mai insemnati istorici si anti.quari; l i ra  „Le r i-  
voluzioni d’ Italia de Denina sunt cea d’antâiu 
istoria completa a pamentul.ui iţalianu. Apoi 
,,11 risorgimento d’ Italia44 de Bettinelli se ce- 
tesce anca cu multa plăcere; si de si medi6cra, 
da r’ e cea mai buna  istoria de pe acelu tempu.

Mulţi au facutu si Isţori’a literaria. Asie 
Andres, jesuitu spaniolu refugiatu in Ita l i’a, in 
opulu seu ,jOrigine e progresai d ’ogni, lettera- 
tura ,‘‘ esamina cu multa si intinsa cunoscintia 
progresele spiritului omenescu la tote naţiunile ; 
ma purcede pre rapede, si nu-si motiveza opi- 
niunile, neci nu aduce esemple, si asie nu ne 
invetia nici indolea generala a natiuniloru nici

ceea a autoriloru parteculari, ci ne oblega a re- 
mane pe langa dîs’a sa, in locu de a ne dâ ele- 
oiiute spre a ne forma noi insi-ne judecat’a.

Istori’a pitorica a lui Lanzi e f6rte cetită 
pentru limpedeti’a ce o carapteriseza pestetotu. 
Unulu Milizia in dictiunariulu seu despre artile 
frumose si in memoriele sale despre architepti, 
combate.reulu gustu, dar’ trece de la adeveru 
la pasiune. Leteratur’a latina anca fu  ilustrata, 
si o mulţime de erudiţi scriseru despre ea. 
Mulţi apoi au ilustratu anticitâtile ce se desco
periră pe aoelu tempu, precum in Pompei,Ercu- 
lanu, Etruria si catacombe. E r  Sestini scrise 
geografi’a numismateca. Apoi Enniu Visconti, 
facundu „lconagrafi’a greca si rom ana“, puse 
culme archeologiei.

Alţii era se puseru a studia vieti’a natiu
niloru, apoi economi’a, ju s ti ti’a si legelatiunea; 
adjutandu-se multu pucinu cu Francezii. Filipu 
Brigand in opulu ceu „Esame analitico del sis
tema legale e civile44, combate pe acei cari voiau 
a duce societatea la paupertate. Antoniu Genonesi 
fece o buna ,,Logica44 pentru tinerime. Era 
Alesandru Verri in opulu seu „Notti all sepolcro 
degli Scipioni44 supune câ umbrele vechiloru 
romani compăru a judeca civiltatea latina facia 
cu cea m oderna; si independintu in opiniunea 
şa, areta câ. Romanii a fostu mai m ari: decâtu 
buni, mai iluştri decâtu feric iţi; institutulu 
loru i facea oprimâtori, noroculu admirabili; 
generoşi in reutate, eroi in nedreptâti, marini- 
mosi in crudeltate.

E r Cesare Beccaria s’a facutu nemoritoriu 
prin cartecic’a sa „Dei delitti e delle pene44; un
de espune defeptele legislatiunei si procedur’a 
de atunci cu atâta fortia si evidintia, incâtu 
iute se indreptâ si un’a si a l t’a. Elu a mai scrisu 
si unu „Tratatu  despre stilu14; scrie cu m ulta 
analise si cu multu ratiunamentu. Apoi Gaelann 
Filangeri incepuse si scrise „Sciinti’a Legela- 
tiunei4-, dar’ n ’o potu fini pentru câ m 6rtea lu 
rapî pre curendu (1752 — 88); caldur’a care 
respira in tote paginele sale p 6tp indemnâ tene- 
rimea la incercâri inimose.

In tr’ aceâa le teratur’a insa-si anca infloriâ. 
Giuseppe Parini vediu câ poeţii, istoricii, oratorii 
nu potu forma adeverat’a leteratura, deca nu 
voru recurge la plenitudinea animei, la boga- 
ti’a fantasiei, la forti’a ratiunei, si la conviptiu- 
nea adeverului. Pentru  aceea elu ar’ fi vrutu 
ca studiulu retoricei si alu poesiei se nu se mar- 
ginesca num a la cuvinte, la tropi si la  stilu, la 
părţile si la genulu  construptiuniloru, ma se se 
insotiesca cu filosofi’a, cu logic’a si cu mora
lul u ;  se se analiseze ideele legate de cuvinte,
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fei, despre care am mai vorbitu, a studîatu pe 
renumiţii francezi Corneille si Racine, abatele 
Conţi di Padova a cutediatu a afrontâ pe sum- 
mulu anglezu Shakespeare, alţii fecera alte 
multe tragedie, ma pe toti i-a intreeutu marele 
Al/ieri. Nascutu nobilu, da r’ crescutu reu, si-pe- 
trecea in caletorii si capriciuri 5 despretiuitoriu 
de  ori-ce supunere, nu erâindestu litu  cu nimica, 
ca omulu care nu e indestulitu necicu sine insu- 
si. In fine se rusînâ de sine si se puse la studiu; 
si tragediele sale indata lu fecera admirabilu. 
Multe alte opuri a mai scrisu 5 in tre altele unu 
tra ta tu  despre „Principe si letere“, in care nega 
câ proteptiunea suveraniloru ar dâ prosperitate 
l i te ra tu re i ; in „Tiranide“ vorbesce despre mo
durile de a se opune opresorilo ru ; in „Vieti’a“ 
propria si-marturisesce scăderile; in„Misogallo“  
arunca la in jura ture  contra Franceziloru. .

Sunt diverse părerile despre acestu autoru 
vastu. Toti tienu câ stilulu lui este indesatu, 
nervosu, dar’ duru  si epigramaticu, de multe- 
o r i  obscuru, nu totdeauna corecta, si nici odata 
elegantu. Tragediele sale sunt d ia lo g u r i ; fapte 
f6rte pucine; interesarea nu e totdeauna sustie- 
n u ta ;  vorbesce mai multu la minte decatu la 
anima. Are o ura nespusa asupra popiloru si a 
regiloru. Preferindu a scrie despre obiepte an- 
tici* a d s tu  unu teatru nou, dar’ nu natiunalu.

Cu tote aceste si insu-mi amu tradusu unele 
tragedii de ale lu i Alfieri

e se esamine opurile de gustu, s i 6e se rechiame 
minţile la scopuri nobili si folositorie.

Pe langa aceştia cari scrieau in tr’unu 
stilu destulu de bunu, erâ o tu rm a in trega cres
cută in scolele jesuitice si in academii, oare 
scriea câ sâ n’o mai in tie l6ga nime, cu epitete, 
afeptare, ambiţiune, si cu fanfa ronade— chiar’ 
ca imbracamintele de pe acelu tempu.

Poeţii inse au scrisu cu destula gracilitate; 
dar’ erau mai mulţi versificatorii triviali si adu- 
lanti, cari cu ocasiunea de ospetie ,ingropatiuni, 
boteze, versificau si versificau.

In spatele acestoru scrietori rei si desregu- 
lati fluiera fâra crutiare „Frusta ( v 6rg ’a )  lete- 
ra r ia“ a lui Aristarcu Scannabue, suptu acestu 
num e se mascherâ Giuseppe Baretti, si loviâ cu 
v erg ’a sa in toti acei cari nu sciau alta  de 
câtu a scrie comedie obscene, tragedie nebunesci, 
critice copilaresci, romantie desfrenate, diserta- 
tiuni frivole, prose si poesii de totu feliulu ce 
n’au neci esentia, neci cea mai mica calitate de 
a fi plăcute si ratiunabili pentru  cetitoriu seu 
patria. Acesta verga erâ unu feliu de D iurna lu.

Eca dar’ câ in seelulu acesta incepe si 
diurnalistic’a.

Asie „L ’osservatore“ de Gaspare Gozzi e o 
serie de articli, scrisi pentru a emendâ limb’a si 
stilulu. Grozzi e si poetu bunu 5 si este unulu 
dintre cei mai buni scrietori in limb’a italiana.

Ma celu d'antâia* ce se p 6te dice diurnalu 
literariu , fu fundatu de  Franciscu Nazzari in 
Roma la a. JG68 . L ’a  îm itatu apoi Bachini in 
P a rm a ,  care fii ad ju ta tu  de mulţi, parte  in sci- 
intiele matematice, parte in cele naturali, parte 
in teologia, si partş  in geografia. La a. 1696. 
incepu in Veneti’a „{jaleria de M inerva“ si la a. 
1716. „II Giornale deî L ettera ti“, care a tra itu  
lungu tempu. E râ  apoi diurnalulu „II Caffe“ 
compilatu de tinerii din Milanu, pentru a com
bate pedanteri’a leteraria si prejudetiele sociali.

In acestu seclu s’au scrisu si drame si come
d ii ,  si melodrame si tragedii. Merita a se me
mora Petru MelaslaSiâ, ea re se puse a face „difi- 
cilmente verşi facili '4. Dramele sale pentru mu- 
s ica i  câstigase curendu  renume, si fu chiamatu 
la  curtea de Vien’a, unde laudandu pe principi, 
laudandu  servitorii principiloru , laudandu pe 
ori-cine poftiâ, a traitu o vietia cu plăcere, ono 
r a t u , laudatu 9i aplaudatu. Poesiele sale sunt 
pline de dulcetia, pentru aceea le poti invetiâ 
forte usioru. U u’a d ’intre cele mai bune drame 
ale sale e „ L ’Attilio regolo“,

Nu potemu fini cu acestu seclu fâra sâ nu 
vorbimu si despre marele scrietoriu de tragedii 
Vittorio Alfieri ă  A s ii(1749— 1803). Scipione Maf-

VII.

Se finimu cu seelulu XVIII, cu care vomu 
trece pucinu si in seelulu nostru. Se incepemu 
cu Vincenzo Monti (1 7 5 4 — 1828). Vieti’a cea 
lunga  a acestui mare si elasieu poetu. ne con
duce prin multe strămutări politice si leterarie. 
Rom ’a, pentru care unu  nou poetu totdeauna erâ  
unu evenementu, aap laudatu  in versurile prime 
ale lui Monti nu numa cea forma evidinte si 
semplire, ci si eleganti’a si splendid6t i’a si fra- 
sele clasice si acea distributiune de silabe, de 
unde resulta o larga si armonica vocalisare.

In t r ’aceea fam’a lui Monti se redicâ pana la 
stele; elu capetâ daruri si stipendii de la prin
cipi, contese, cardinali; luesaltau  scriitorii, si lu 
atacau (lucru  de obsce la toti cei mari) a lţii ;  
intre cari, improvisatorii Berardi si Gianni, care 
din urm a p6te e celu mai celebru intre câţi au 
cultivatu periculds’a maiestria de a recitâ im- 
provisâri. D ar’ Monti anca sciâ sâ platâsca cur- 
tesiele cu laude, si batjocurile cu batjocuri. 
Monti fece multe poesii pentru  a la u d âp e  pap’a 
P iu lu  VI., care întreprinse o caletoria la  Vien’a
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spre a abate pe Iosivu II. de la innovatiunile 
ce voia a introduce in Beserica. In „Beleti’a 
universului44 si in „Areonautica“ imbraca lucru
rile n6ue in forme antici, si sciinti’a positiva in 
frums6tia poetica. La Tragedi’aalferiana a vru tu  
sâ-i dee forma eleganta, si a scrisu m ulte tra
gedii.

In tr ’aceea si Ita li’a se scutura din somnulu 
negloriosu. Revolutiunea din Paris si-tramite 
emisarii sei s i la  alte pop6re. Asi6 fii Ihigo-Bass- 
Ville, pe c a re ,.libertatea franceza“ lu tramise la  
T ib ru  spre a suscită „schintei’a draculu i '4, d a r ’ 
poporulu romanu resea!andu-se, l’a ucisu (1793).

* De aci Montiacompusu „Bass-villiana44 sa; unde 
si-imagina câ acelu francezu morindu s ’a r ’ fi 
pocaitu, era  bunetatea d iv ina  lu ierta, arun- 
candu-lu in purgatoriu. Cugetu luatu dela Dan- 
t e ; si Monti folosesce si stilulu, si mani’a, si 
ta ri’a lui D an te ; este inse mai dulce decâtu 
acesta in frum 6sele te rtîne  ce a audîtu  candu- 
va Itali’a.

D ar’ Franci’a a esîtu din confinii proprii, 
a intratu in Itali’a, si facandu din Lom bardi’a 
Republic’a cisalpina, indemnâ restulu din penin
sula de a si-schimbâ guvernu lu  in democra- 
•ticu. Refugiaţii din Milanu faceau bataia aspra 
contra aperatorii principiloru si ai papiloru; si, 
pentru talentulu celu mare, aveau de a face mai 
cu sema cu Monti, contra cărui nu e blastemu 
ce se nu se fia aruncatu. Si totu-si elu, ne mai 
venindu-i la socotela de a siede in Rom’atum ul-  
tuanta , trecu la Milanu, si pentru case i se par- 
doneze blastemurile ce a aruncatu asupra repub- 
licei, a dîsu câ acele i-au fostu inspirate numa 
de frica, si s’a apucatu acum altfeliu de blaste- 
muri mai sanger6se a arunca asupra regiloru  
si papiloru. Ore aceste nu i le-a dictatu era fri- 
c’a ?  candu lu vedemu câ intr’unu momentusi-a 
denegatu tota credinti’a politica si relegipsa de 
mai nainte?

Precum se infcempla mai totdeauna cu cei 
pucinu-credintiosi, Monti si-perse pe amicii sei 
de mai nainte, si nu si-capetâ alţii nuoi; si se 
vedi acum  pe Gianni si pe alţii, cumu scrieau 
la articlii, la injurii, la calumnii contra lu i ;  ma 
elu anca nu se confunda de a respunde cu ase
meni articli, injurii si calumnii.

In t r ’aceea Austri’a si Russi’a recuperară 
Lom bardi’a, si Monti scapâ in Francia pentru a 
se pasce cu panea amara a emigratiloru, si cu 
promisiunile m intiun6se, si cu compasiunea ce 
umilesce. Ci Buonaparte, reintorsu din Egiptu, 
trece peste Alpi, si bate pe austriaci laM arengo; 
si „d’un sol di la sorte, Yalse di sette e sette

Iune il danno“ cum dîce M onti—  Ita li’a devine 
era l ibera ; si Monti revediendu-o fece. cel JB 
im nu maretiu, care se incepe:

„Bella Ita lia , am ate sponde,
P u r  vi torno a r iv e d e r !
T rem a in  petto , e 's i confonde 

L ’ alm a oppresââ dai p iacer.“

Lom bardi’a, unita cu alte pâr ti ale Italiei, 
forma atunci, republic’a cisalpina ; care de si 
libera de nemţi, simtiâ inse t iran i’a francezi
loru, si sfasîetur’a fiiloru sei proprii, cari nu 
cugetau la binele publicu ci la isbenda, la pre- 
potintia si la aviditate. In contra acestora scrise 
Monti „M ascheroniana44 sa; in care poetulu  si- 
intipuiesce câ elu si matematiculu Mascheroni 
se intelnescu in ceriu cu umbrele lui Parini, lui 
Y err i  si ale lui Beccaria, si le descrie acestora 
ruşinea ce a adjunsu  asupra Cisalpineii Poe ma 
plina de rabia si de batjocuri asupra inimicii oru  
sei, dar’ care, ca m ulte altele, a rem asu .n eco m 
pleta. :

Buonaparte, necapace de a  se redîcâ l a răn- 
gulu  de primulu cetatianU, v ru  a se face impe- 
ratu alu Franceziloru, si voia a schim bă fru- 
m<5s’a republica ita liana  in r e m n u ; de aci Mont 
scrise o visiune, unde fa6e pe Dante aret 
Italiei necesitatea de a se dă suptu u n u  rege ; si 
capetâ o scatula de auru, 50j00 franci, si cru
cea de onore. Din acestu momentu cavolerulu 
Monti fece imnuri despre tdte intemplârile eur- 
tiei, despre tdte .învingerile lui Napoleone, si 
blastemâ pe toti inimicii acestuia. Ma totu a tun 
ci scrie Monti câtra Cesarotti: „II governo mi 
ha  commandato, e mi e forza obedire. Bitto- un 
sentiero, ove il voto dela nazione non va molto 
d’accordo colla politica, e temo di rovinarmi. 
Sant’ Apollo m’ajuti, e vo i pregatemi &enno e 
prudenza .44 . ■

Monti erâ poetu de curte Si iâtoriografu, 
asesore la ministeriulu de interne; cavaleru alu 
legiunei de onore si a lu  cor6nei de feru; mem- 
brulu institutului unde făceau parte m ulte  in- 
geniuri frumose de pe acelu tempu, precum 
astronomii Oriani si Piazzi, m atematiculu Bru- 
nacci, medicii Moscaţi si Scarpa, epigrafistulu 
Morcelli si a l ţ i i ;  d a r ’ mulţi, nu mai pucrnu ce
lebri, erau eschisi, precum Grioia, Romagnosi, 
Foscolo, Manzoni, Razori, Giordaniy Botta.

Dîlele lui Monti nu erau fâra ămaretiuni. 
Inemici vechi si nuoi nu crutiau â-Iu musca 
si impunge, cu atâtu mai vertosu, câ nici elu 
nu-i crutiâ, mai alesu in diurnalulu seu „II 
Poligrafo“ si in tr’o epistola venin6sa câtra Sa-
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veru Bettinelli, câtra care anca se porta cu cea
i  mai acerba ihemicetia.

Opulu seu mai memorabilu pe acestu tem- 
pu a fostu traducerea Iliadei.

Ma domuedieulu Iui Monti anca cadiu, si 
„il bello italo regno“ cum dicea elu, a cadiutu 
6ra sub austriaci, era Monti aplauda noiloru 
domnitori. Atâta numa, câ Franciscu I nu cautâ 
la laude, Ce Monfi le impartiâ ori cui le 'ordină 
seu le platiâ. Asie Monti in profunda tăcere s’a 
retrasu la pueinii amici ce i mai rem asese; si-i 
canfâ pe aceştia in versuri.

Guvernul u a u s tr ia c u  vrendu a fundă unu 
diurnalu, care se diregă opiniunea publica dupa 
intentiunile sale, si recusandu asta onore Ugo 
Foscolo, o prim i Monti dimpreună cu Giuseppe 
Acerbi, da r! iute o laşa numa acestuia 5 si cu gi- 
nere-seu luliu Peiiicari a lucratu „Proposta di 
coreaioni ed agginnte al Vocabttlario della 
Crusca.“

Din tote aceste vedemu câ Monti a fostu 
nascutu pen tru  de a scrie si a cântă in ori ce 
impregi urări. Dar’ elu a reformatu leteratu- 
r ’a si i da(.u o noua direptiune, formandu- 
se cu elu si de la elu cea mai frumosa scola 
de literaţi.

Gelu mai celebru din scol’a lui Monti e Ugo 
Foscolo (1 778 - 1.827.)

Opulu. seu „Cârme dei 8 epolcri“ areousio- 
retate admirabila. In prosa simte valorea na- 
turaletiei. Lvlu merge eu Dante, cu Petrarca, cu 
Alfieri si cu alţii cari in litera tura  au  vediutu 
si a l ta  decâtu numa plăcere si arte, si cari pe 
literatu  nu J’au. despartitu de cetatianu. Totu 
Ugo Foscolo, im itandu pe W erter lui Gothe, a 
s e r i s u U l t im e  l.ertere di Jacopo Ortis.“

La <,Garme dei Sepolcri“ a respunsu lpolitu 
PindemoM d,versifica toriu pe atâtu de suavu pe 
câtu de vigorosu erâ Foscolo. Pindemonte a 
tradusu ,vQ(lisea“ ; fece mai multe versuri, can- 
tandu totdeauna „la beltâ savia e la v irtu  
gentile.“

Lnigi Lamberl't fece o editiune din Omeru 
la tipograftilu Bodoni, si candu merse a o pre- 
sentâ lui Napdeone, acestV  vediendu câ e gre- 
Cesce, i d îse : „Ah! DTa esti l i te ra tu?  Yoi lite- 
te na fii nu ve ocupaţi cn alta decâtu cu fapte si 
fab u le  vechi si cu obiepte usi6re. Mai bine ati 
face,, d&Jâ v ’ati ocupă cu lucruri actuali si ade- 
vera te j  si posteritatea le-ar ceti cu plăcere in 
locu a ceti vechimele.

Merita parteculare menţiune Giacomo Leo- 
p n rd i , nascutu din familia avuta, care avea o 
biblioteca forte frumosa. Tatalu seu, l i tera tu  si

despotu, nu-i dede alta crescere decâtu cresce- 
rea de c a sa ; d a r ’ la 15 ani Giacomo erâ unu 
miraclu de intieleptu; cu t6te aceste acasa nime 
nu lu bagă in sema, er afara nime nu lu cunos- 
cea; si in elu ardea dorulu de a se face renu- 
mitu,. Gu mare greutate lu lasâ tatalu seu a 
merge la R om ’a. Ma aici anca neindestulitu cu 
6menii, ne indestulitu cu sine, ne indestulitu cu 
lumea pe care t6ta  o credea de nimica, si-cercâ 
servitiu dar  nu lu  află nicairi — in urma intra 
in lucru la lib rariu lu  Ste 11a in Milanu; si in- 
t r ’aceea dede la lumina unele poesii, cari rein- 
tinerira formele usate de Dante si Petrarca. Ma 
acestu ingeniu, unulu  dintre cele mai nobile ale 

, Italiei, trecu gemendu asupra miserieloru vie- 
tiei, batendu-si jocu de generositate si nebunia, 
blastemandu virtutile omeniloru, si necunos- 
cundu v ir tu te a ; pana ce in lupta cu dorerile 
proprii si cu necunoscinti’a d e  lume — a m oritu 
abie fiindu de 39. de ani. Italia lu numera intre 
cei mai buni scrietori ai sei.

Cu vieti’a si cu versurile lui Monti, mus’a 
classicaaadjunsu la celu mai inaltu pun tuunde  
potea se ad junga, si asie care a simtîtu in sine 
chiamarea de a pote fi poetu, a trebuitu sâ calce 
pe a 1 ta cale, decâtu pe calea unde Monti erâ ne 
adjunsu.

Aci aflâmu pe Alesandru Manzoni despre ale 
cărui prime incercâri esclamâ Monti: „costui 
comincia com’io vorrei finire.“ Si precum Mu* 
ratori se numesce tatalu istoriei italiane, asie 
Manzoni e fundatoriulu romanticismului ade- 
veratu alu musei naturali in Italia. Prin  roman
tici le te ra tu r’a trebuiâ sâ depinga societatea, 
se adjute civilisatiunea, se latiesca adeverulu, 
se indrepte frumosulu, si se indemne la bine. 
Romanticulu poetu sâ fia interpretele caracte
rului moralu din tempulu seu; scrierile sale se 
ne arete datinele, modulu de vietia si de cuge
tare alu patriei si alu etâtiei sale. Ce ? au Ome
ru, Virgiliu, Isaia, au cantatu ei intreprinderile 
Indianiloru? au invocatu ei divinitâti egip- 
tiane ?

Pentru  ce dar’ poeţii moderni se nu 
cânte ei lucruri, simtietninte si credintie de ale 
n6stre ?

Si Manzoni a fostu si poetu si originalu. 
Elu a unitu a rtea  cu n a tu r’a.

Ast’a fece de triumfulu scolei noue mai bu- 
curosu se atribuesce lui Manzoni.

(F inea va urmă.)

Dr. Iosifu Hodosiu.

—  h # « - h —
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M a d a g a s c a r .
(Cu ilustratiune.)

M adagascar e o insula de 10,500 mile cvadrate  
si ja ce  langa  A frica, de câ tra  m ediadi-resaritu, in de- 
p a rta re  de 75 mile. E  renum ita pentru  av u tî’a produp- 
teloru  3ale, dar totuşi pan’ acuma e una d in tre  cele mai 
necunoscute p arti ale lumei. A re regiuni forte fertile  si 
producat6re, dar cele mai multe sun t pline de lacuri 
nesanetose si de pustii nefolositore. P roduptele  cele mai 
de frun te  ale acestei insule sunt, uresulu, ananasulu, 
cucurudiulu , vinulu, p6mele de la m ediadi, bum baculu, 
inulu, rnetas’a, canep’a, m nerea; se afla in tr’ ensa o 
m ultîme de crocodili, sierpi, scorpioni, locuste scl. Ca- 
feulu se p lanteza numai de câ tu -va  tem pu si produce 
bine. A re m ultu feru, a rg in tu  si m ulta m etasa. Atmos- 
fer’a peste  to tu  e sanetdsa. N um erulu  locuitoriloru se 
urca la  3 — 5 milidne, cari se im partu  in feliurite soiuri, 
dar tote aceste s’au am algam isatu acum a pre tare , soiu 
de negri nu  este in tre  ei neci unulu. Hovacii cari locui- 
escu in părţile  din la in tru , au col6rea de oleiu, fisiono- 
im'i europene si peru  lungu. In  in treg ’a insula num ai 
una lim ba e, care se vede a li ru d ita  cu cea malaica. 
Locuitorii cei de demultu pote câ au fostu negri, dar 
s’au  am algam isatu cu malaii. In tr ’acea poporulu de 
acolo nu e de totu duru, porta  economia, cultivdza 
bâi, facu case si sciu scrie. Gredu in domnediei mai 
mulţi, au idoli si ardu cadavrele mortiloru. Im periulu 
hovactloru, care se estinde in  midiloculu insulei, e mai 
poternicu  si mai civilisatu. C apital’a acestuia e Teno- 
narive seu Em irm  cu 80,000 de locuitori. In  câtu pen
tru  com erciu, orasiulu celu mai renum itu e N unzengaye 
la  tie rm urea  de câ tra  apusu. A fara de hovaci, mai sun t 
seclavi, an taveri, betimsevaci, betam ineni, antecim i. 
T ierm urea de câ tra  mediadi-apusu e inca de to tu  ne
cunoscuta; se dîce câ locuitorii ei sunt omeni neami- 
cabili si inimicii europeniloru. Acuma alu 22-le rege  
domnesce in M ad ag asca r; inain te de 1828 domnito- 
riulu erâ  Kadama, acesta  avea m ulta sim patia pen tru  
europeni si sub p ro tectiunea lui, m issiunarii europeani 
au  infiintiatu vre o su ta  de scoli. R adam a inse fu  inve- 
n inatu  de soci’a sa R enavento  M ayoke, si dupa ce 
ucise pe toti consângenii barbatului seu, ocupa ea insa- 
si tronulu , si incepii a domni cu  crudelitate nespusa. 
Intem plârile  mai prospete ni sunt cunoscute din diuarie.

Ilu stra tiunea  de pe pagin’a 365 ui infatîsiedia
o societate forte interesanta. (3meni selbatici, de diu- 
m etate civilisati, si francesi veniţi din E uropa, siedu 
aice la olalta. In  p artea  de câ tra  m ediadi-resaritu  ci'vi- 
lisatiunea ce o prom ovdza mai cu sema francezii prin 
spiritulu loru am icabilu si im blandîtoriu si p rin  n a tu r’a 
loru atragatoria si om enetia infloresce si inainteza pe 
dî ce merge.

N orela  de Fernando t ’enneterg .

(U rm are.)
i
i Cum trece  tem p u lu ! •— dîse elu dupa o tăcere

lu n g a ; - -  abie potu crede se fia trecu tu  tre i luni, de 
candu am u v en itu  la N ew-York, inse im pregiurarea, 
câ de securu vomu caletori m ane de aici, mi-face cea 
mai m are neplăcere in lume.

Caletori, — dîse U ndine plina de grige, — si 
unde, de m i-este e rta tu  a  în trebă  ?

— In  N ew -O rleans, unde vomu locui in viitoriu.
Si vorbindu i esam ina bine trasu re le  fetiei, d a r’

nu potu d iari neci o schim bare. E a  cautâ câtu-va la 
pam entu , d a r’ aredicandu-si ^ ra  ochii in  susu, aceia 
erau  reci, chiari si luminoşi ca si to td eau n ’a.

— Asiu dori d’in to ta  voi’a a m erge a colo, e 
forte frumosu a caletori si a vede lumea. Candu voiu fi 
avuta, — si cautâ la  elu zim bindu, — voiu caletori 
câ tra  New -O rleans, Angli'a, Parisu, C anad’a, Rom’a, 
si la ca taracte le  N iagarei.

— Si nu-ti pare  neci decâtu  reu de despartîrea  
acest’a ? Asie de pucinu ti-pasa de mine ? — dîse elu 
in trista tu .

— Nu sciu, pentru-ce asiu sim ţi vre-o părere  de 
reu , — dîse e a ; — dreptu , câ d ta  ai fostu celu mai 
devotatu  si celu mai zelosu d ’in tre  adm iratorii mei; 
d ta  strigai mai ta re  decâtu  ceialalti candu jocam, si 
m i-aduceai buchete mai frumose si mai de m are pretiu  
decâtu ori care, d ar’ de a ltm in tre  n ’a  fostu deschilinire 
in tre  d ta  si in tre  ceialalti. D(5ca o f t t ’a vede patrudieci 
seu cincidieci de adoratori la  petiorele sale, cum a r ’ 
pote sim tî vre-o in tris tare , candu  perde pre unulu  d’in 
aceia ?

E a  suridea, si era-si se intorcea câ tra  ferestra. 
E du ard u  L este r rosiâ.

- -  Si asie, dnisiora V illette, — dîse elu rece, 
lasandu-i m an’a ce o tienea  in tr ’ a sa, — dta  me pri- 
vesci pre mine num ai ca pre o un ita te  in g ram ad’a ad- 
m iratoriloru d tale ? D eca o scieam ast’a mai nain te, 
atunci mi-asiu fi . . .

— Ti-ai fi c ru tia tu  vocea, si banii pen tru  buchete,
— in treg i ea cu despretiu.

— F ii câtu  de sa rcastica ! Fem eiloru li este e r ta 
tu  a ride de nebunii, cari le iu b escu ! P recum  vedu, 
d ta  esti chiaru  ca si t6 te  eele-l-alte d’in  sesulu dtale,
— dîse elu cu am aretiune.

E a  se scolâ, si-puse man’a pe um erii lui, lu-privi 
aspru  in ochi, si dîse espresivu :

— E duarde, iubesci-me d ta  p re  mine ?
— V illette ! V ille tte ! D ta  scii, câ te  iubescu.
— L uâ-m ’ai dta p re  mine ? L uâ-ti-ai de m uiere o 

saltatoria ? — in trebâ ea, cautandu inca totu aspru 
la elu.

31
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— V illette, deca asiu pote despune cu m iue însu
mi dupa placerea m ea, te-asi luâ, inse scfi, câ mi-su 
legate manile, si nu  potu lucrâ  precum  asiu dori. E u  
aternu  de la generositatea m atusiei mele, si, scumpa 
Villete, ea este u n ’a d ’in tre  cele m ai superbe ale g enu 
lui seu, ea m 'a r’ desmosteni si si-a r’ dâ a v u tî’a strain i- 
loru, deca asiu luâ o fdta, care . . . .  Aci i-s’a  acatia tu  
limb’a, fiindu in  confusiune, ce espresiune se folosesca.

— V orbesce num ai m ai de parte , domnule — 
care are o positiune a tâ tu  de um ilita pe langa dta, — 
eca te aju tai, se spuni aceea, ce vreai.

Si se po tea aud î d’in ea o suridere am ara, apoi 
si-a lu a tu  m anile de pe umerii lui, si s’a a ru n ca tu  pe 
scaunulu seu. In  m om entulu acest’a in tra  fet’a  cea mai 
m are a lui Jo h n  Crow, si d îs e :

— T a t’a dîce, câ e tem pulu de a m erge la proba.
— F o rte  bine, Jane , in tr’o clipita voiu fi g a t’a, 

dîse U ndine cu lenisce.

— R em asu bunu dle L ester, — dîse ea, tienen- 
du-si m an’a câ tra  elu, — se ne despartîm u ca amici. 
Ne vomu in taln i noi era-si candu-va, si vomu pote ride 
atunci de aceea, ce se intem plâ.

E lu  i duse m an’a la buzele sale, si o săru tă  cu 
dulcetia. Apoi si-trase  d’in  degetu  unu anelu frum osu 
de di'amantu, si-lu puse in degetulu  ei, d îc u n d u :

— P 6rta -lu  p en tru  suvenire câ tra  mine. D eca 
ne-am u in taln i candu-va, atunci m i-va aduce in m inte 
alte  dile, candu vomu fi amendoi be tran i si suri. Re- 
m asu bunu !

E lu  se departâ. P este  tre i ore L a  V illette fu pe 
scena, fâra de a aud î sutele de salu tari anim6se, pen
tru  câ anim ’a i e râ  dusa. D ’in tre  toti, câţi o ved iura in 
s e r ’a acest’a, nice unulu nu avea o anim a mai doiosa, 
decâtu ea, care a tâ tu  de gcatîosu jocâ, si pre care totu 
insulu o tienea de cea mai voiosa in tre  cele voiose.

V.

Cinci ani au  trecutu , si Undine, p re  care o vediu- 
ram u m ai in urm a ca pre o feta de siese-spre-diece ani, 
a devenitu  o fem eia mai frumdsa, decâtu ver candu. 
Acum a erâ  avu ta  si celebrata, inca si in  caletoriele 
sale in E urop ’a si-a castiga tu  lauri noi, — si asie s’a 
im plenitu p red îcerea  lui John  Crow. E a  a da tu  lui 
Crow si familiei lui d ’in veniturile  sale bogate o suma, 
d ’in  care a potutu se traiesca fâ ra  grige si comodu, si 
finindu fapt’a acest’a  de recunoscintia, caletori câ tra  
p ă rţile  de a media-di a le sta tu rilo ru  unite. In  tem puhi 
acest’a  neci o data nu  s’a  fostu in taln itu  cu E duardu  
L ester, inse neci nu l’a uitatu . C autandu  candu si can
du la anelu, ea cadea in tr’o melancolia a supra trecu 
tului seu, inse era-si se scotea d’in ea, candu cugeta câ 
cum o-a lasatu  elu num ai de fric’a lumei.

— Cun6sce-m e-va elu ? — se in trebâ ea pre sine 
insa-si, candu stă  îna in tea  cautatoriei, si vedea câtu

de m ultu s’a schim batu in cei cinci ani d’in urm a. 
E lu  o cunoscea num ai sub num ele „La Villette,“ pre 
care si-l’a fostu datu , candu se devotase pentru scena. 
Acum a se detierm uri se-si iee num ele „Undine York“, 
pen tru  recunoscintia câ tra  ceta tea, unde si-a pusu base 
avutîei si stârei sale independinte.

(F inea  va urm a.)

V.

Paz’a.

Asie se numesce o vra ja . In  A ugustu  1858. in 
F o i’a G azetei am publicatu an tâ i’a v ra ja  — „V ra j’a de 
uriciune.“ — Venindu pe tom n’a  acest’a la L ipov’a, 
am datu  de M ari’a  Iovescu, din satulu vecinu, Ususeu, 
si de la ea am descrisu despre Paza, si despre Buba.

Paz'a se numesce daca o feta  si-face pe parte 
adeca se se m ărite, si atunci candu acel’a pe carele lu- 
v re  de barbatu , e legatu  cu a lt’a, fet’a tram ite  duhu reu 
seu ciasu slabu asupra celeilalte. —

V rajito rea invetia pe feta, ca M arti, Joi, si Sam- 
beta  in septem an’a m are a Pasciloru totu deun’a ser'a 
se m erga cu unu toporu la o salca sub tîre , si se o tăia 
câte de tre i ori d ar’ asie incâtu sam beta se r’a de a 9-a 
lovitura, salc’a se cada taiata. V rajitorea m erge cu fe
t ’a, si acea dîce versurile  P a z e i; — era  fet’a avendu o 
brucira  (breu) la sine, o a re ta  la  o stea alesa atunci, si 
pe urm a o pune sub perina de dorme pe ea. — Resul- 
ta tu lu  v raje i a r  fi, ca ceealalta, carea se tiene de ale- 
sulu fetei, la ta iarea  salcei trebu ia  se m6ra. —

T 6te făcăturile cand au scopu reu, se numescu 
vrâji, candu au scopu bunu se num escu descantâri. 
V ersurile de P aza  suntu  aceste:

Stea, ste lu ti’a m e a !
Ce stai nain tea mea,
Cea mai luminosa 
Si mai vederosa, —
S ingura  ca-unu cucu 
Me punu se me culcu,
D a r’ pana mi-e somnu,
T u sâ nu adormi,
Numai se te duci 
Si tu se apuci,
P este  cele tieri,
Noue-dieci si noueotari,
Se-mi gasesci dat’a mea 
Si sudin’a mea, —
D e va fi in lume*)
T u ’i vei spune 
Se-mi vina anume,
De va  fi p rin  tidra,
Se mi vina pe sera,

*) Adeca, daca iuca uu a morit.u.
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D e va  fi in munte 
’I  punu  breulu, punte,
D e va fi in satu 
Se-mi vina la patu,
In  visu sâ-lu visezu,
A ieve se-lu v e z u !

.v .v w v w .w

VI.

B n b ’ a.

A cest’a nu e v ra ja  ci descantare p en tru  câ are  
scopu bunu, de sanetate. D aca cinev’a  a re  v r ’o buba pe 
iru p u , descantat6rea pune pravu  de puşca si aiu la  an i
m ’a morbosului, si pe urma dîce :

„Jesi buba nesadita,
Jesi buba ra tac itâ ,
Buba infocata.
Buba tu rba ta ,
B uba spulberata,
B uba de m ulte fetie,
B uba cu m ulte cretie,
Jesi din mani din piciore,
Si se nu ai potere,
Crucea te frece,
R adacin’a-ti sece,
Se rem ani tu  m ica 
C u ocbiu de furnica,
Sem entia de macu,
Si sâ-ti afli lecu ! —

C ^r’a cum mi-pere,
Si festil’a — ’mi a r d e :
Asid se se trag a  
Si sâ se prepada 
B ub’a cea lenisia,
B ub’a cea grabnica,
B ub’a de jupaitura,
B ub’a  de pocitura,
B ub’a bubeloru
C u puii ciumeloru
D e n6ue-dieci-si-noue de feliuri,
D esi n6ue-dieci-n6ue de la c u r i! -

C u  a lta  ocasiune voiu publică inca Intorcerea urmei) 
Deslegatulu, si a  Venturiloru.

A ceste suntu de interesu, pentru ca fiindu in v e r
suri, form e'zao specia noua a poesiei popurale, — pen
tru  ca sun t nesce taine a le poporului nostru si prin  
publicarea loru  studiâm u credinti’a si vieti’a lui.

N u am  destule cuvinte de a trage aten tiunea fia-, 
cărui rom anu in telig in te pen tru  culegerea poesiei po
purale, carea e la tîta  si m are d ar’ inca ascunsa, si 
acela oarele traiesce to tu  in mediloculu poporului, are  
ocasiuni mai bune de a culege de la elu.

At. M. Marienescu.

Ce e nou?
(Diel’a Ungariei) — precum scrie unu d iuariu  

din V iena — se va conchiam â peste câte-va dîle. A se
mene sciri inse de-atâte ori s’au respanditu  in publicu, 
incâtu  acum a neci câ li mai potem u dâ crediem entu.

*** (Diuariulu of. de Viena) n i aducea scirea, 
cum ca m inistru lu  de comerciu a  emisu o ordinatiune, > 
p rin  care de-acum a inainte se ie r ta  a se prim i tele
gram e pe la  to te statiunile  telegrafice in tote limbele 
folosite in  m onarchi’a austriaca. Y a se d îca si in lim b’a 
rom ana.

(Din Timisior’a) ni se scrie, câ din caus’a co- 
lerei ce to tu  domnesce in  unele com itate, prelegerile v- 
la gim nasiulu de acolo se voru  incepe num ai in 1. 
neem vre.

(Din Selagiu) prim iram u e epistola, in care ni 
se scrie cu colori forte in trista to re  nepasarea inteligin- > 
tiei rom ane de pe acolo fatia cu lite ra tu r’a natiunala .
O septem ana am to tu  caletoritu  — incheia corespun- 
dintele — si n ’am gasitu  nicairi neci unu diuariu ro- 
m anescu.

(Inmormentarea lui A. Panu) la Jasi in 21 sept. 
s’a facu tu  cu m ulta pompa. Corpulu repausautului pa- 
trio tu  s’a asiediatu  in  cim itiriulu mitropoliei, la  unu 
locu cu osam intele ta ta lu i seu P an a itu  P anu . Sororile 
sale, consângenii, amicii si toti stim atorii lui au  ver- 
satu lacrim e de gele. P rim ariu lu  din Jasi a  depusu pe 
sicriulu ilustru lu i cetatianu  o cununa de stejaru, s tro 
p ita  cu lacrim e. Bucurescii s’au represen ta tu  prin  doi 
consiliari com unali dd. P an a  Buescu si R adu Jonescu.
L a  m orm entu prim ariu lu  Jasiului d. Guşti a rostitu  câ
te-va cuvinte bine inspirate, apoi d. R adu Jonescu ca 
rep resen tan tu  alu orasiului Bucuresci a cetitu  discur- 
sulu seu frum osu, in fine mai tienu  o cuven tare  d. Nico- 
lau Jonescu. D upa aceste cum natulu lui Panu, d. Nico- 
lau Burchi, rosti din p a rtea  familiei m ultiam ita guver
nului, care a facu tu  onorile cuvenite ilustrului repau- 
satu , cum si personeloru cari au  represen ta tu  Jasii si 
Bucurescii la  aceste obsecie natiunale.

*** (Coler’a in Buda Pesta) inca to tu  nu mai v re  se 
scada, m a in sam bet’a trecu ta  n ru lu  victimeloru epide
miei se u rca  la unu num eru  infioratoriu, pen tru  câ in 
acea diua erupse in  m esura m are si in  casarm ’a de pe 
drum ulu Ulloului, m orindu in acea diua o suta-unu-spre- 
diece ostasi. P a n ’acum a coler’a domnesce in noua-spre- 
diece comitate.

*** (Hymen■) U n ’a d in tre  stimatele nostre prenu- 
m erante, dom nisior’a N ina Popu, fi’ic’a dlui protopopu 
d in  Vezendu, — pasî la casatoria cu dlu profesoru din 
Beiusiu A lesandru Bozintanu. Dorim u parecbiei june  
fericire m u lta !

Literatura si arte.
*** (O carte noua.) P rim iram u ca rtea  antâia din 

C. O ratiu  F lacu, com entatu in limb’a rom ana de dlu 
Zacharia Columbu dr. in filosofia si profesoru la liceulu 
din Jasi. Opulu acesta imple o lacuna insem nata in  lite 
ra tu r’a nostra, in care lipsescu de to tu  asemene comen- 
ta r ie ; tragem u dara  a ten tiunea tenerim ei studi6se a 
supra lui. P retiu lu  1 fl.



Din strainetate. Grâcitura de siacu.
#*# (Atentatu in contra lui Johson.) P resie

dintele s ta te loru  unite am ericane Jolison merse 
nu dem ultu la  Indianopolis in sta tu lu  Ind iana  si 
acolo descaleci la unu otelu. Abie ajunse acolo, 
candu poporulu de pe strada  incepu a s triga  sâ 
iesa in balconu. O parte  din popo- 
ru  incepu se s tr ig e : G ran t, G ran t.
Johson incependu a vorbî, i inne- 
ca ra  tonulu prin unu sgomotu, stri- 
gandu  : L asa-te, taci, du-te  a c a sa !
A lţii s tr ig a u : Se traiesca Jaffei’son 
D avid, si josu  cu Iuda  de Johnson.
Apoi se descarcara  p iste le ; doue 
fu ra  în d rep ta te  acolo unde stetea 
Johnson, d a r’ nu lu nim eriră. D up’ 
aceste a tacara  otelulu, sparsera fe- 
restele si im puşcara. U nulu mori, 
er’ 11 fura  raniti. In  diu’a urm a- 
tore presiedintele paraşi orasiulu.

(Executarea lui Karako- 
sow), — carele precum  se scie asta 
prim a-vera voi se omora pe tiaru lu  
Russiei — s’a intem platu in  15 
septem vre. S en tin ti'a  i se ceti in
1 2 sept. in sal’a tribunalu lu i su- 
prem u. K arakosow  o ascultâ rece 
pana ’n capetu, apoi se inchinâ, si 
câte-va m inute nu  e ră  in stare  s<3 rostesca neci 
unu  cuventu. In  fine gangai câte-va, p rin  cari 
ceru  g ra tîa , dar procurorulu i ceti legea care 
spune câ in contra  sentintiei tribunalulu i su- 
prem u nu  se pote apela. T otodata presiedintele
i spuse, câ p6te recurge pen tru  g ra tîa  la im peratulu, 
si câ in a lta  d î i se va com unică sen tin ti’a finala. In  
a lta  d î ju d eca tu lu  afla câ cererea i se denegâ si câ in  
15 sept. lu-voru  esecutâ. In  d iu’a ac^st’a dem andti’a la  
5 6re tote stradele erau pline de 6meni, si la  loculu de 
perd iare  se ad u n ara  vre-o 20,000. K arakosow  eră  pa- 
lidu si se vedea câ lu cuprinse o frica nespusa; doi c a 
lai lu tienu ra  ca s6 nu cada. P este  câte-va m inute nu 
mai eră.

(Garibaldi) a sosit u in 25 sept. la F lo ren tia  si 
fu prim itu cu m ulta pompa. S tradele erau infrum setiate 
cu stindarde si poporulu salu ta  cu entusiasm u pe gene- 
ralulu, carele de la 1848 n ’a  fostu in F lo ren tia . In  caru- 
tia, langa dinsulu siedea renum itulu  omu poporalu 
m aiestrulu Dolfi. C onductulu, in alu  caruia frun te  m er
geau vre-o 10,000 de voluntari, trecea incetu  in tre  
strigate de bucuria pe strade. G aribaldi tienu  vorbire 
câtra  poporu.

#% ( Marquisulu Boissy,) unu renum itu  politicu alu 
Franciei a m oritu. R epausatulu  a escelatu ca oratoru  
in parlainentu si se facu renum itu  p rin  acea, câ n’a 
tîn u tu  neci o vorbire in  care  presiedintele sâ nu-lu fia 
adm oniatu. Unu glum etiu aud îndu  de tndrtea acestui 
barbatu , a  d isu : Asie d ara  de-acum a înain te vomu 
audî m ultu  mai a ra re  ori sunetulu clopotielului pre- 
s id ia le !“

D eslegarea gaciturei de siacu din n r. 29 :

Sub g rîg i m ari si suferintia,
P e  unde-’i m erge vei observă,
C â rom anu-si dâ silintia 
D ’in ce in  ce a in a in tâ ;
E lu  tîn tin d u  la unu scopu m are,
Nu inceteza de-a lucră,
L im b’a dulce in poporu mare,
T a re  de a o cultivă.

D eslegare buna prim iram u de la d. S tefanu  B. 
Popoviciu.

mnw& Bmamst

O rad ea -m are .  M. P . E pisto l’a în treb a ta  împreuna eu poe- 
sfile a  sositu. „A m ant’a  poetului11 se va  p u b lic i in ,,C alindariu lu  
U m oristului11 dar sub titlu lu  celu d’anta iu , câ-ci acesta nu  cores
punde cuprinsului.

P ro p rie ta riu , redactorii respund iato riu  si ed itoriu  : IO S IF U  V U L C A N U .

S’a tiparitu  in P e s t’a  1866. prin A l e s a n d r u  K o c s i (in tipografi’a  lui firlcovi, Galgâczi si Kocsi.) P ia ti’a  de pesci Nr. 9


